
№ 実物所在 日　　付 備　考

S-1 財団 1924.12.31 * * * 日付博士書込み

S-2 〃 1929. 2.25
Rédaction et
Administration

S-3 〃 1929. 6. 11
ABC Dario
Ilustrado

小見出し"El
saludo de Adatci"

S-4 〃 1927. 11. 4 * * * 台紙に2つの切抜

S-5a 〃 1928.11.30 * * *
”安達両人出席”
のﾒﾓあり

S-5b 〃 1923.9.27 * * *

S-6 〃 1924. 6. 4 * * * 博士写真

S-7 〃 1929. 9. 27 * * * 台紙に2つの切抜

S-8 〃 1924. 10. 2 * * *

S-9 〃 1929. 8. 23 * * *

S-10a 〃 1928. 12. 11 EXC***

S-10b 〃 1928. 12. 10 巴里週報 博士写真

S-11 〃 1927. 12. 17 * * *

S-12a 〃 12bと同年月日か？ * * * 台紙に2つの切抜

S-12b 〃 1928. 12.18 * * *

S-13 〃 1928. 12. 16 * * * 写真3枚

S-14 〃 1922. 5. 23 * * *
Le soir
(夕刊）の書込

S-15 〃 1928. 9. 26
Jounal de Geneve
du Me***

S-16 〃 1929. 6. 3 Journal des Debat
記事3枚、ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ”
Liste definitive"2枚、
手書ﾒﾓ2枚

S-17 〃 1929. 8. 24 Echo de Paris
Snowden のｲﾗｽﾄ
安達博士写真

S-18 〃 1924. 10. 9 * * * 安達博士写真

S-19 〃 1927. 12. 20
Journal de
Geneve

安達博士
大礼服写真

S-20 〃 １９２６．１．30 * * *
安達博士
大礼服ｲﾗｽﾄ

S-21 〃 1922. 3. 3 Le Temps

S-22 〃 1929. 11. 19 * * *

S-23 〃 1929. 6. 3 Journal des Debat 赤鉛筆でｱﾝﾀﾞｰﾗｲﾝ

仏文："Le testament français de Gustav
Stresemann"

仏文："Un déjeuner japonaise à Paris"

仏文：L'exposition d'art japonais au musée
du Jeu de Paume.

仏文：Le japon presiste dans son opposition.

仏文:一面全紙"S.E.M. Adatci ambassadeur
du Lapon à Paris"

仏文:Le Marquis Adatci ambassadeur du Japon
Lmière de Tokio et de Genève

仏文："Après washington"
複数見出しの内赤鉛筆で存の書込み

新聞記事切抜　(S）

2017年10月2日

仏文："Impressions de Genéve"

仏文："Le comte Zaleski dénonce nettement les
menées de ligue germanique de Haute-Silésie
contre le government de la Pologne.

発行新聞社等 記事形状、内容

仏文："Bulletin"
"Le protocole de Genéve"

仏文："M. Adatci recommande de nouveau la
concliation"

仏文："A lugano, la Journée par D'actives
conversations diplomatique s"

邦文：手書印刷4ﾍﾟｰｼﾞ“御大典を寿ぎ奉りて”
駐佛特命全権大使　安達峰一郎

仏文：博士写真（正面半身） Ou noula cuvogé
Ce　Coupon Calformá (博士手書）

仏文：複数の小見出し　"La question des
minorités" "Après le traite du Latran" 等

仏文：写真(博士、鏡子夫人邦人欧人大勢）
Le marquis Adatci àParais.

西文："El delegano japonés, a Madrid"

仏文："Discours de M. Adatci" "Enquéte
sanitaire en Chine"

西文：Ayer fué inagurada Solemnemente la lv
reunion del consejo de Sosiedad de Naciones"

仏文："Messes de Saint-Hubert" "Echos"

仏文："M. Louis Barthou Reçoit M. Palé ologue
Sous la Coupole"

仏文：写真(会議ｽﾅｯﾌﾟ２枚)
A la Dernière Séance du Conseil de la S.D.N.

仏文："On announce de Tokio officiiement le dé
part du marguis Adatci"

仏文:　La fn de la Conf, La séance de la
commission politique.

仏文：Une Æuvre de Paix et de Coopération.

仏文：Le Palais et I'Ariana



№ 実物所在 日　　付 備　考

S-24 財団 1929. 6. 19 La Época
赤鉛筆で
Madridの書込み

S-25 〃 1929. 6. 7 El Imp*****
写真：安達博士他欧
人紳士多数

S-26 〃 1929．6．12 * * *
写真：安達他14名
の外交官

S-27 〃 1929. 8. 21 Echò de Paris

S-28 〃 1929. 8. 18 De Pa***

S-29 〃 1929. 8. 2 Le Temps

S-30a 〃 1929. 8. 28 Journal le Genéve 

S-30b 〃 1929. 8. 22 Journal le Genéve 

S-30c 〃 1930. 1. 25 * * *

S-31 〃 1925. 10. 25 Feilleton du Jornal

S-32a 〃 ****. 8.5 Le Soir

S-32b 〃 1929. 7. 24 Le Soir

S-32c 〃 1929. 8. 9 Journal le Genéve 

S-32d 〃 *** .8. 13 * * *

S-32e 〃 ***.**.**.
Le Jounal de
Geneva

S-32f 〃 1929. 10. 7 Le Soir

S-32g 〃 1929. 8. 28 Le Soir

S-33 〃 1929. 8. 17     Le Soir

S-34 〃 1921. 5. 31     Revue Dplomatique

S-35 〃 1926. 9. 22 3me Edition

S-36 〃 1928. 8. 23 * * *

S-37 〃 1928. 5. 29 * * *

S-38 〃 1924. 10. 4 * * *

S-39 〃 1923. 10. 26 *:De Genéve
博士写真赤鉛筆
でB.I.Tの書込み

S-40 〃 1929. 3. 6 * * *

S-41 〃 1923. 10. 27 * * * 博士写真

S-42 〃 1921. 9. 14
Le Jounal de
Geneva

L'élection
青鉛筆で書込み

仏文："La position du Japon dans la Société
internationale"

仏文："M. Adatci's entermet"

仏文："Le règlementde lapaix La conference de
la Haye"

仏文："Un thé Briand-Snowden"

仏文："M. Adatci va partr en congé"

仏文："séance plénière de mercredi après-
midi"

仏文："L'entrevue Briand Snowden"

西文："Ayer se celebró la primera sesi***"

新聞記事切抜　(S）

2017年10月10日

記事形状、内容

仏文："L Pose de la Premier Pierre du Palais de
la S. D. N.

仏文："La dernié Formule"

仏文："S. Exc. M. Mineitciro Adatci"

西文："El barón Mineitoiro Adatci"

西文："Por la Paz del Mundo" 『世界の良心』P.62
"マドリッドにおける國際聯盟理事会議長として

仏文："M. Stresmann voudrait faire fixer les dé
lais d'évacuation"

仏文："M. Snowden a rejetéles offres des quatre
délégations"

発行新聞社等

仏文タイトルなし

台紙に3枚の切抜

仏文："Une Entrevue Houtart- Adatci"

仏文："La Conférence de Locarno qui s'ouvre
aujourd 'hui va-t-elle assurer la paix?"

仏文："Société des nations"

台紙に7枚の切抜

仏文："La note japonaise à la S.D.N."

英文："International Law Institute.
The Vienna Meeting."

仏文："S. E. le Dr Mineitiro Adatci"

仏文："La haute -Silésie"

仏文："Ve Conférence du travail"

仏文："Sociéte des Natons Le discours de M.
stresemann"

仏文："La Delisation Japonaise"

仏文："M. Briand reste a la Haye"



№ 実物所在 日　　付 備　考

S-43 財団 1928. 9. 18
Le Journal de
Geneva

赤鉛筆で写真ｱﾘ
の書込み

S-44 〃 1929. 6. 2 Excelsior
写真:安達博士他
欧人紳士多数

S-45 〃 1929. 8. 29 Echo de Paris

S-46 〃
A.129. 1924.Ⅹ
(A. Ⅳ 23.Ⅰ）

1924
Sociéte des Nations 赤鉛筆で保存鏡子

S-47 〃 1929. 8. 29
The Jiji Shimpo
(Evening Edition)

写真”賠償会議の立
役者”　安達博士他

S-48 〃 1929. 8. 21 * * *

S-49 〃 1930. **.** * * *
鉛筆ﾒﾓ
”XI assemblée?"

S-50 〃 1930. 9. 17 Journal de Genéve 

S-51 〃
1934.12.29
～1935.1.5

安達博士訃報記事
切抜き4点

S-52 〃 1931. 3. 12
Théatre royl du
Parc

演劇関係記事

S-53 〃 1931. 5. 15
Jounal des debat
du***

赤鉛筆で”保存”

S-54 〃 1934. 12. 30 Journal de Genéve 

S-55 〃 1930. **.30
日刊　民衆
ｶﾅﾀﾞ、ﾊﾞﾝｸｰﾊﾞｰ

S-56 〃
昭和6年9月8日
1931 大阪朝日新聞

S-57 〃 1930. 6. 30 加奈陀　日々新聞

S-58 〃 1930. 6. 30 大陸日報

S-59 〃 1930．8．27 Journal de Genéve 

S-60 〃
1931．1．20
（台紙ﾒﾓ）

Japan times
新聞に鉛筆ﾒﾓ
2/9

S-61 〃 六年二月十一日（東
朝）切抜にﾒﾓ * * *

博士法服
上半身ｽｹｯﾁ

S-62 〃 1930. 9. 18    Journal de Genéve 

S-63 〃 1930. 9. 23 Journal de Genéve 

S-64 〃 1930. 1. 17 * * *

S-65 〃
1930. 9. 13
(切抜にﾒﾓ）

* * *
（鉛筆ﾒﾓ読取れず） 台紙に7枚の切抜①

S-66 〃
1929. 11. 2
(切抜にﾒﾓ）

Echo de Paris
(切抜にﾒﾓ）

台紙に7枚の切抜②

S-67 〃
1930 1. 15
(切抜にﾒﾓ）

Le Figalo
(切抜にﾒﾓ）

S-68 〃 1934. 12. 29
L'etoil Belges
(切抜にﾒﾓ）

台紙に3枚の切抜①

S-69 〃 1935. 1. 4
L'etoil Belges
(切抜にﾒﾓ）

台紙に3枚の切抜②

仏文："Pour satisfare M. Snowden"

仏文：冊子7ﾍﾟｰｼﾞ　"Questions Financiér

記事形状、内容

仏文："La Ⅸme Assemblée de la Socuéte des
Nations"

仏文："M.Doumergue L'exposition
Jaonaise"

仏文："Le rapport des Treize"

仏文："Au Conseil, L'acc"

仏文："L'élection des juges à la Cour"

「加奈陀の政治家と友人関係の安達大使」昨日
晩香坡に安着奮を温めにｵﾀﾜへ

邦文紙：裁判長服の安達峰一郎博士
（國際司法裁判所にて）

仏文："Le sacrifice d'Abaham"

「国際聯盟の裁判官になる安達大使」
昨日夫人同伴で來晩法人の覚悟を説く

邦文：”賠償協定遂に成立”

2017年10月13日

発行新聞社等

仏文："M. Briand a eu une conversation avce
M. Snowden"

邦文：3紙　　仏文：1紙

新聞記事切抜　(S）

仏文："L'élection du Président de la Ré
publique"

英文："A Japanese sits as President of the world
court"

仏文："L'anniversare du Pacte Kellogg"

仏文："Un EminentDiplomate et Juriste
Japonaise M. ADATCI"

邦文：「正義によって平和を確立すべし」
安達峰一郎大使＜昨朝來晩さる＞

邦文：”社説　獨墺関税協定破棄”

仏文："Les Bouffons"

仏文："Société des Nations -58e session du
Conseil"

仏文："Deprt Pour Tokio"  正面ﾎﾟｰﾄﾚｰﾄ

仏文："M. Adatci grand'croix de la Légion
d'honneur"

仏文：”Les Cours Dans les Ambassades"

仏文："M. Adatci est mort"

仏文："Les funérilles de M. Adatci"



№ 実物所在 日　　付 備　考

S-70 財団 1934. 12. 29 * * * 台紙に3枚の切抜③

S-71 〃 1930. 9. 25 Journal de Genéve 

S-72 〃 1930．2．6 Debat

S-73 〃 1930. 2. 6 * * * 台紙に3枚の切抜①

S-74 〃 1930. 2. 4 LEM 台紙に3枚の切抜②

S-75 〃 * * * * * * 台紙に3枚の切抜③

S-76 〃 1930. 9. 26 Jornal de Genève

S-77a 〃 1934. 12. 29
Excelsior
(手書き新聞名かは不明）

ポートレート

S-77b 〃 1934. 12. 30 〃

S-78 〃 1931. 9. 7 * * * Tokyo, Monday

S-79 〃
1931
(鉛筆手書き）

* * * 台紙に2枚の切抜①

S-80 〃 * * * L'Etoile Belge*** 台紙に2枚の切抜②

S-81 〃 1930. 8. 27 Jornal de Genève

S-82 〃 1930. 6. 5 東京日々　山形版 博士写真

S-83 〃 1931. 6. 10 大連新聞

S-84 〃 8. 31（赤鉛筆書き） 東*** 博士ｲﾗｽﾄ

S-85 〃 8. 28（鉛筆書き） * * *

S-86 〃 9. 6(鉛筆書き） ヨミウリ　（鉛筆書き）

S-87 〃 〃 * * * 博士写真

S-88 〃 1930. 6. 30 日刊　民衆

S-89 〃 * * * * * * 外務省人事

S-90a 〃 1931. 1. 18 時事夕刊（ﾍﾟﾝﾒﾓ）

S-90b 〃 〃 * * *

S-90c 〃 〃 ヨミウリ　（ﾍﾟﾝﾒﾓ）

S-90d 〃 〃 大毎夕刊（ﾍﾟﾝﾒﾓ）

S-90e 〃 〃 東朝夕刊（ﾍﾟﾝﾒﾓ）

S-90f 〃 〃 1/20（鉛筆ﾒﾓ）

S-90g 〃 〃 東日夕刊（ﾍﾟﾝﾒﾓ）

台
紙
に

安
達
大
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士
閣
下
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當
選

一
月
十
九
日
　
東
京
　
鈴
木

邦文：”安達博士が裁判長　國際法廷で選挙さる”

邦文：”國際司法裁判所の裁判長に安達博士
判事の初顔合で當選”　　写真

新聞記事切抜　(S）

2017年12月1日

発行新聞社等 記事形状、内容

仏文："Mort de M. Adatci" 写真で紹介

仏文："L'Asemblée e l Cour"

仏文："de partout " "le Palais"

仏文 "Dans les Ambzssdes "

仏文："La Jounée" "Les Cours" "Cops
Diplomatique"

仏文："M. Shigetoku chz les Jounalistes"

仏文："Société des nations Onzième Ａｓｓｅｍｂｌè
e"

仏文："M. Adatci est mort hier"

仏文："la mort de M. Adatci"

英文："world court finds anscchluss scheme
volates protocol"

邦文：”獨墺関税協定に國際法廷の判決
裁判長は我安達博士”

仏文：”Ｄｅｒｎｉères Nou****

仏文："National Politique et Littérarie"

邦文：”少年時の冒険心で世界の大選擧戦へ”
郷土の誇り　安達峰一郎氏

邦文："蒋氏の失脚など豫想もせぬ”
國際法院に赴任途上の王氏

邦文：國際展望"獨墺関税問題再びｼﾞｭﾈｰｳﾞへ”

邦文："獨墺関税協定無効か”　國際法廷の判決
発表延期さる

邦文:”八對七の際どさで獨墺関税協定敗る”

邦文："獨墺関税協定に國際法廷の判決”
裁判長は我安達博士

邦文："正義によって平和を確立すべし”
安達峰一郎対し昨朝來晩さる

邦文："幣原外相の腕試しは大公使の整理”

邦文：”國際法廷　裁判長に安達氏當選”　写真

英文：”Head of world Cour" 写真

邦文：”國際裁判長に安達博士"最高點で當選

邦文：”安達博士當選、國際司法裁判所長"ｲﾗｽﾄ

邦文："安達氏に祝電”



№ 実物所在 日　　付 備　考

S-91 財団 1931. 5. 19 * * *

S-92 〃 1929. 6. 13 * * *

S-93 〃 * * * * * *

S-95-1 〃 1935.1.6
Berliner Tageblatt,
Berlin 法廷服写真

S-95-2 〃 1934.12.30
Hannovescher
Anzeiger Hannover

礼服ﾎﾟｰﾄﾚｰﾄ

S-95-3 〃 1934.12.30
Fränkishe Kurier,
Nùrnberg

S-95-4 〃 1934.12.31 Basler Nachrichten 法廷服写真

S-95-5 〃 1934.12.29 Der Westen, Berlin ﾎﾟｰﾄﾚｰﾄ

S-95-6 〃 1934.12.30
Märkishe Volks-
Zeitung Berlin

ﾎﾟｰﾄﾚｰﾄ(6と同じ）

S-95-7 〃 1934.12.30
Frankfurter
Zeitung(Reichsausgabe
)

S-95-8 〃 1934.12.30
Potsdamer Tages-
Zeitung Potsdam

ﾎﾟｰﾄﾚｰﾄ

S-95-9 〃 1934.12.30 Kõlnishe Volkszetung ﾎﾟｰﾄﾚｰﾄ(6,7と同じ）

S-95-10 〃 1934.12.31
Anzeiger fùr den
Berliner Norden

ﾎﾟｰﾄﾚｰﾄ(9と同じ）

S-95-11 〃 1934.12.30
Rostocker Anzeiger,
Rosock

ﾎﾟｰﾄﾚｰﾄ

S-95-12 〃 1935. 1. 5
Wstf.Volksblatt,
Padeborn

〃

S-96 〃 * * * * * * 法廷服写真

S-97 〃 * * *. 3.21 * * *OURNA* * * 欧人紳士4名

S-98 〃 * * * * * *

S-99 〃 * * * LA VOZ
ｲﾗｽﾄ6場面
（含安達博士）

S-100 〃 * * * * * *
写真-1、ｲﾗｽﾄ-7
（内　安達博士5）

S-101 〃 * * * * * *
写真：安達博士、
藤田嗣治他欧人紳士3名

S-102 〃 * * * * * *
写真：S．D．N．ﾒﾝ
ﾊﾞｰ安達博士他25名

S-103 〃 * * * * * *

S-104 〃 **. 8.20 , 21
Jornal de Genève
(鉛筆書き）

台紙に記事2片
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英文ﾀｲﾋﾟﾝｸﾞ説明ｶｰﾄﾞ”Menu, drawn by Derso
and Kelen, on the occsion of the Annual Lunch,
offeres by the foreign journarists to the chief
delegatist Geneva on 5th. Sept. last. At this
lunch speeches were held by Mac Donald,
Briand and Stresemann."

「ﾊﾝﾃﾞﾙｽ.ﾌﾟﾗﾄﾞ」紙
ﾍﾟﾝ書きﾒﾓ1929.9.8〃

Le Procéｓ de L'ANSCHLUSS devant le tribunal
de La Haye

Le Procés de L'ANSCHLUSSdevant le
tribunal de La Haye -2-
Politica Internatonal La Societe de Nations
en Madrid.. Vistas, Fiestas Y recepciones
西文："Los Tres", "El Sr. adatcirepresentante el
Japón en Sociedadde Nacions. 他

仏文："M. FRANÇOIS-Poncet a Inaugure Le
Salon Artistes Japonais"

S-94

Une Séance du Conseil du la S.D.N.

仏文："Un gracieux don Japonais au Brea
international du travail"

仏文："Après L'Entrevue Briand-Snowden" "La
situation est tendue Mais M. Adatci est optimiste"

お悔やみ記事　紹介文：独文
台紙に赤鉛筆で"8”

お悔やみ記事　紹介文：独文
台紙に赤鉛筆で"9”

お悔やみ記事　紹介文：独文
台紙に赤鉛筆で"10”

お悔やみ記事　紹介文：独文
台紙に赤鉛筆で"11”

お悔やみ記事　紹介文：独文
台紙に赤鉛筆で"12”

お悔やみ記事　紹介文：独文
台紙に赤鉛筆で"13”

Les débats sur l'Anschluss connenceront lndi
devant la Cour internationale de La Haye

お悔やみ記事　紹介文：独文
台紙に赤鉛筆で"2”

お悔やみ記事　紹介文：独文
台紙に赤鉛筆で"3”

お悔やみ記事　紹介文：独文
台紙に赤鉛筆で"4”

お悔やみ記事　紹介文：独文
台紙に赤鉛筆で"5”

お悔やみ記事　紹介文：独文
台紙に赤鉛筆で"6”

お悔やみ記事　紹介文：独文
台紙に赤鉛筆で"7”

仏文："Le Problème de L'union douanièr "

仏文："L'ouverture de la 55me session de la
Société des Nations qui S'est rèune Lundi
Dernier a Madrid"

安達博士ｾﾋﾟｱ色全身写真ｼﾙｸﾊｯﾄ、ﾌﾛｯｸｺｰﾄ姿

新聞記事切抜　(S）

2018年2月6日

発行新聞社等 記事形状、内容



№ 実物所在 日　　付 備　考

S-105 財団 * * * IL SECOLO
写真：S.D.N.ﾒﾝﾊﾞｰ
安達博士他多数

S-106 〃 * * * Paris 18 rue de Tilsitt

S-107 〃 * * * * * *
写真：5枚、会議風景
散会後玄関外
会場ｹﾞｰﾄ

S-108 〃 * * *
a Pars, etdanstos les
Bureaux de Poste
****temps

S-109 〃 ***.9.20 * * *

S-110 〃 ***.9.20 La Temps

S-111 〃 * * * * * *
写真：会議風景
ｲﾗｽﾄ：安達博士

S-112 〃 ***.8.22 * * * 台紙に記事2片

S-113 〃 * * * * * *

S-114 〃 1931.11. 1 DE TELEGRAFF 2点
実物別保管
折り目の傷み

S-115 〃 1934. 6. 5 ***ureaux de Poste
赤鉛筆ﾏｰｸ部分の
小見出し

新聞記事切抜　(S）

2018年2月27日

発行新聞社等 記事形状、内容

伊文：”L'Ultima Seduta der Consiglo Della
S.D.N. A Lugano"

仏文："La Huitieme asem***" L'activitè

仏文：Nouvelles ,une converstion avec M.
Briand La constructioon dupalati de la société
des nations"

仏文："Bulletin du Jour, L'Attitude du Japon a
Genève"

仏文："Les grandes puissancs sont unanimes à
penser que l'état de guerre doit cesser entre la
Pologne et la Lithanie"

仏文："Le Rapport de la S.D.N. sur le mandat
syrien"

仏文："ﾍﾞﾙｷﾞｰ大使時代ﾌﾞﾗｯｾﾙ見本市出席”

仏文：”Avant, Pendant et Apres la Premiere
Séanc de Lgano"

仏文："Le Méter de Roi"

JAPON-CHINA
”鎧武者に素手で立ち向かう安達博士”

仏文："Reponses de MM.Von Neurath et
Barthou"


